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MIRACLE |

DE VI NGT PRI SONNI ERS FAI TS PAR
ET LIBERES PAR LOAPDTRE.

PAPE XALEI

Interprétation des «Moabites prisonniers» de James Tissot
Par Gérald Béhuret
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Le bienheureumpbtre Jacques, premier des apbtres a avoir subi le martyre, ne ménagea pas la
sueur de son front pour éradiquer, au moyen des signes innombrables de ses miracles, la rudesse
des gentils quoéil i rr idatune. Epdéatentedr,gar la faveu diveina,t i o n
déun tel pouvoir qu-bas,dnaintehant@ueadans la féliaité éterrelte d x i |
essuie la sueur de son travail avec le linge de la rétribution, il répand de maniére plus que
suffisante la maifestation de son pouvoir sur ceux qui he cessent de le requérir en cherchant a

le toucher par une demande opiniatre.

Cbest pourquoi, quelque miraen®emeq uen onuosu sl daeyxy
assez clairementpouréoi nf or mati on des g®n®r ations ~ veni
ce volume.

Alors que, du temps du roi Alphonse, la fureur des Sarrasins grandissait de plus en plus en
Espagne, un comte, du nom doEr mesnsgeu dp, a rv ol ydaans
desMoabites, sbentoura doéune puissante ar m®e
violence par un combat victorieux.

Mais sa défense fut prise en défaut malgré les efforts déployés et son entreprise se solda par un

®c hect. pPCOwLrsquoi |l a sauvagerie de | 6ennemi e X
vingt hommes baptis®s, dont | 6un faisait off
La, confinés dans les insupportables ténebres de la prison, semblalles® s cur i t ® per
de | 6enfer, et l i got ®s avec des cha" " nes de

inspiration divine et sur les conseils du prétre, a invoquer saint Jacques :

« Jacques, valeureux apotre de Dieu, toi qui remédies dicultiés de ceux qui souffrent pour

leur piété, hateoi, en tendant la main de ta consolation, de nous arracher aux gémissements
doune captivit® aussi il noupe et aux | iens q
bienveillance a la liberté. »

A peine le bienheureux Jacques avait ent endu | eur appel d®sesp®
dans les ténébres de leur prison et leur dit :

¢ Me voici donc, pui sque vous mbdavez appel ®
déclaration, relevantler s vi sages qubéils tenaient col |l ®s
grande souffrance, ils se jet rent " ses i
bienheureux Jacques brisa leurs chaines par son pouvoir.

Ensuite tenant les mains des cptie sa droite puissante, il les fit sortir miraculeusement du
cachot o0o% ils ®taient en tel danger et il |e
Ces portes ellem® me s |, au signe de la <croix et par
spontanément poles laisser sortir et se refermérent comme avant, quand ils furent sortis.
Longtemps apr s | e chant du cogq, aux premi
marchant devant eux, les conduisit & un chateau qui était tenu par les chrétiens.

L", voyant qudéils invoquaient son assistance
ils I 6invoquaient ° grand bruit, | es portes
Le Il endemain, ils sortirentu d& sémppraprrent
eux, se rendant au tombeau de saint Jacques pour la célébration de sa translation, qui a lieu chez
nous | e 30 d®cembr e, annon-a ~ tous que tout
avons écrites.

Celaaétéefapar | e Seigneur et co6est admirable ° n
Que I 6honneur et |l a gloire soient pour | e RO



MIRACLE I

DE L6HOMME QUI VI T L6AVEU DE SA FAUTE
SUR LOAUTELNDECQUES.
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Au temps du bienheureux Théodomir, évéque de Compostelle, il y eut un certain italien, qui
avaitcommis autrefois un grand crime et qui osait a peine le confesser a son prétre et évéque.
Apr s en avoir entendu | a confuensesitoen,|l es ofna u& ve
pas | ui donner | 6absolution.

Cependant, m0 par la piti€, il envoya le pécheur, en pénitence, sur le tombeau de saint Jacques,
avec une c®dule sur | aquelle ®tait ®crit son
du bienteureux Jacques et de se soumettre au jugement du responsable de la basilique
apostolique.

Le pénitent serenditsanstarderaSdistc ques de Galice et, se r ej
S i grand p®ch®, i demanda, trpteduiparaaonter, &l& s an ¢
premiére heure du 25 juillet, jour de la féte de saint Jacques, et déposa sur le vénérable autel de
celukci le récit de sa faute.

Lorsque | e bienheureux Th®odomir, ~ |l a t°te
desornements épiscopaux pour chanter la mesgeucda, a la troisieme heure, il trouva la

cédule ellem® me sous | a nappe de | 6autel, et se d
déposeée la.

Quand le pénitent se fut avancé vers luilstchamp et eutonfessé non sans larmes son propre

crime ainsi qgue | 6ordre qui [ ui avait O®t®
genoux, en pr®sence de tout | 6audi toire, | e
mar qu®, ¢ o mmaitjamais étéingcrit. ndy av

La chose admirable, la grande joie, la grande louange et la grande gloire furent chantées a Dieu

et 7 son Aptlttre«Cdlaanda s®tq@ 6foai tdi pan tl e Sei gr
yeux.»

Le saint ®v°que, croyant que | e pardon de Di
voulut i mposer ° | 6homme ddédautre p®nitence,

dorénavant le jene tous les vendredis, et, apres lui avoir ddrmédls ol ut i on pour
passées, il le renvoya dans son pays.

Il est donné ici a comprendre que quiconque se repent veritablement et se rend de loin en Galice,
pour demander | e pardon de Dieu et | @dad de du
ses fautes effacée pour toujours.
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MIRACLE I

DE LOENFANT QUE LO6AP RE RESSUSCITA
Ol'S DO

DANS LE B

PAPE CALIXTE

Bnf. ms.fr.183 fol 38
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9y tQly mMmny RS fQAYOFINYyIFGA2y RS y2GNB { SA3ySdN
asStz2y f1 02dzidzySz RlIya f QSALR2ANI RQdzyS RSA0OSYRI yC
dans cet espoir en raison de ses péchés. Fort afligaéanquer ainsi de progeéniture, il décida de se

rendre auprés du tombeau de saint Jacques et lui demander un fils de vivOweidire de plug

Sans délais, il se rendit au tombeday, il se mit a genoux devant lui, pleurant, gémissant et le pigant

G2dzi az2y OdzzNX / St fdzA @ fdzi RQ200G§SYANI OS |j dzQA f
Selon la coutume, une fois terminée son oraison et en ayant demandé la permission a saint Jacques, il
NEG2dzNY I alAyd Sid al dzF R ysijouds tyvoit Shit&apere] ikcannut LINE &
sa femme et elle devint enceinte. Le temps accompli, elle donna naissance a un fils, auquel il donna
RFya 1 22AS RS y2Y RS Q! LBGNBO®

Lorsque cet enfant ewgrandiS G GG SAIYy Al f QNIS iRed SoyitdvedIBgint lj dzA y T ¢
WI OljdzSaz @S0 az2y LIBNBX &l Y&SNB Si 1jdzStljdzSa LINEC
Fdzi FGGSAYyG RQdzyS 3INI @S YFIEIRAS Si NBYRAG fQNYS:
transports furieux, remplireriés foréts et les bourgs de leurs lamentations et de leurs clameurs au sujet

de sa mort. La mere, cependant, laissant éclater une plus grande douleur coetlmeait perdu la
NF¥A&dz2y> aQl RNBaal t: alkAyd WwWkOljdzSa Sy 0Sa (SN¥Sa
« Saint Jacques, a dbieu a conféré le pouvoir de me donner un fils, rdedaoi maintenantRends

le, te disje, parce que tu le peux. Situ ne le fais pas, je vais me tuer tout de suite, ou je me ferai ensevelir
vivante avec luk

Pendant ce temps, en présencedetouslégsa A a il yia @Sydza t aSa Fdzy SNI Af
al 42Y0Sx tQSYyFrydGz LINI §tQSFFSG RS fI YA&ASNARO2N
02YYS RQdzy f2dz2NR a2YYSAft o

Tous les assistants, en proie & une joie trés vive, gibrifisck 5 A Sdz RQF @2 ANJ T+ A G dzy
NE@Sydz £ fI @GASSET &S YAG £ NIXrO2y0SNIt fQlaaradalyc
neuviéme heure du samedi, saint Jacques avait recueilli son &me sortie de son corps dans son giron,
OQ&RANBE RlIya S NBLIRa SGSNYyStszI SiGz avdzNgft X2ONRNBA i
LI NJ £fS oNra RNRBAGO SO FFHAOG a2NIOANI Rdz G2Y0StE dzZ LI dz
de SaintJacques, et le lui ordonna.

[ Qdleicent raconta combien son sort était meilleur dans cette patrie céleste que dans ce bas monde.
9YAadzZA 1S Af LI2dzNERIZAGAG a2y OKSYAYy | SO asSa LI NBy
Que dire de plug

Lf Fdzi LINE ONBS 3NN G offert dévant ¢ IdFe@ERuteRde caid | LIS G NB S
CelagiS FIAG LINIES {SAIySdaNE Si 0QSaild YSNUSAt t SdzE
vdzQdzy Y2NI NB&a&ddzaOAGS dzy Y2NI sz tF OK2aS Sad y2dz
Saint Martin, de son vivant, ressuscita trois mortdéstisChrist notre Seigneur en fit autant. Mais saint

WI OljdzSa Y2NIi F NIYYSYyS dzy Y2NI t fF @GAS® {AZ O2YY
personne apres leur mort, mais seulement des vivants.

Mais cette p[opositjon doityétreAcorr]pe' ajnsi. Sivun mort ne peut ressus,citer un mort, mgis seu[emept )

dzy GAQIyuxr 0QSau R2YyO ljdzs alAyu WHOldzSa GAu JSN
Y2ZNU P !'AyaAz oalyd F@Fya al Y2NUXZ yeuvymhdENLS | dzSt
Celui qui croit en mgailit le Seigneue que je fais, il le fera aussi, et il fera plus enébadleurs: Tout

est possible a celui qui croit
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MIRACLE IV
DES TRENTE LORRAINS ET DU MORT
QUE LO6APDTRE TRANSPORTA EN UNE NUIT
DU PORT DE CIZE A SON EGLISE.

HUBERT DE BESANCON

Musée diocésain de Solsona,
province de Lérida (Espagne)
en provenance de | 6®glise d
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Lt Sad LINRBdzS LI NJfS YANI OfS adz)\@ yid RS alAyd wi

j dzQ GG S & vS Aff Q; 00 NIRIG dNSS dzE vy S LI FIANBS RS @dzdz I dz
NI} LILI2NIGS Sy STFSG | &S N@WGfQQI-KﬁNJR(ﬁz RSA 32 IMNNIAWSY &
LIASdzEE RS 4S5 NBYRNB &adzNJ £ S G2YoSldz RS alayid wkO

parfois, ils se jurérent entre eux fidélité et assistance.

/| SLISYRI Yyl f Qdzy RQ3&(NESKUZEN NS dzf2 46 tizii a BINK Sy i & 9y
Sy NRBdziS 02YYS 02y @Sydz LI NDAYNByYy(G alkrAya SaG al dzF a
[LS (2dziSFTF2A4a3% fQdzy RQSYUGUNB SdzEX S YLIsnork,Surlal NJ f |
base du pacte conclu, le portérentagrabdS Ay S> + OKS@Ft SiG RS f Sdz2NB LN
Cize emuinze jours, alors que cette distance est parcourue en cing jours par des gens sans bagages.

Alors surchargés et dégoUltés, ileaatlonnérent le malade, oubliant leur serment de fidélité. Le seul
OSLISYRIYyUG ljdzA yQIF @FAdG LI a LINBGS S aSNX¥Syid RQl OC
pas, prodigua ses soins au malade et, la nuit suivante, il le veilla dans le vilageMehel, au pied

du port de Cize.

[ S 22dz2NJ @Sydzz €S YFIEFRS RAG t azy O2YLI} 3Ay2y | dxQ
02yYyS alyasSs @2dzZ FAG o0ASY fdzA -OAJIIR NAASNBRRB Yy R A
fQFol yR2YIFENT A dzaa A 2 yn8nmieSvivdnia lls igraimpekeht danS edermhle af dzA
gandLJSA Yy S 2dzaljdzQl dz a2YYSi RS I Yz2ydalr3aySs Sax t 1
quitta ce siécle effroyable et fut, sous la conduite de saint Jadnaesportée comme il convient en

NI Aaz2y RS 4Sa YSNRGSazr RFrya S fASdz RS NBLRa& | dz
fl a2t AiddzRS RS f QSYRNRBAG 1jdzS LI NI £ ST FNR ARQ REBA & 0 &
tout autour des ports, de la nation barbare et impie des Basques le terrifia on ne peut plus.

90 LI NOS 1jdzQAf yS @28l Ariéme ma@dgyicBnguetdRrBantlsks pendéést S ¢
BSNE 5ASdzZ Af RSYIYRI RQdzy OQaBiEydeut, dduiicd de piéfél quif QF A R
YyQlolyR2yyS LI & OSdzE ljdzA S&LBNByild Sy ftdzAX RFEAIYI
apotre9y SFFSGZ alAyd WIHOljdzSasx OKS@I dzOKIF yi dzy OKS @l
et lui dit: «Que faistu ici, mon frére? » «Seigneur, lui répondit celai, je désire fort ensevelir ici mon

O2YLI Ay 2y T YIFIAa 2SS yQF A LI &»ARdss leljsair didift QSy § SNNB NI R

« Etends ici ce mort. Toi, monte derriére moi sur le chelz, j dzQt OS 1j dzS y 2dza LJ NBS

02y @Syl otS Ig2dz2OSEdS OBSNNBNBES FTAIGD

Le saint prit le défunt soigneusement dans ses bras et fit asseoir le vivant derriére lui sur le cheval.
Admirable puissance de Dieu, admirable clémence, admirable secours de saint IJaksues
LI ND2 dzNHzNBy i LISYRFyd OS i (dSuze/jales ét, abaht IeHéi&eaduIsql’etDS lj dz
RSLR &l &48Sa RSdzE O2YLJI 3y2ya t dzy YAttS RS fQsS3f
ROQAYOAGSNI £ S& OKFy2AyS& RS tI o aladyedidzS t Sya&as
Il sjouta ensuite«v dzI YR {dz I dzNJ & @dz t Sa 206as8ljdzSa RS OS LJ%
LI aas fF ydzAld Sy LINASNB>X aSt2y fQdzal 3Ss (dz NBGAS
auprés de la ville appelée Leon, et tu ldiasY at | NOS 1jdzS @2dza | @ST SiGS A
G20NB O2YLI Iy2ys fQFLBONBE @2dza FFLAG RANB LI N Y2
2dzalj dzQt OS 1jdzS @2dza | &SA F2XUINB Y YISY Akl SHEES Jj RMB
LINBAaSyOS RS fQILWBWONB Rdz / KNAaAGE Af @2dz dzi asS 2S5
Ces choses ainsi faites, il trouva, sur le chemin du retour, ses compagnons dans la ville susdite. Il leur
NI O2ydl RIya tR2HREBI LSS0 OKPaA585% dRSLIdzZA A £ SdaNJ R
YSY | 0S& LB2dzNJ yQF g2AN LI a NBALISOGS AydSaANIfSYSyi
Afad aQSi2yys§NBy(l LJ dza jdzQ2y yS &l deBdueidé LeBii8B S =
LJ2 dzZNB dzZA GANBY G € SdzNJ LISt SNAY ISP 94 OStl | SGS FI A
sont en effet les choses que fait le Seigneaxultons et réjouissorsous en elles. Ainsi il est prouvé

dans ce miracle que ttuS OK2a$S LINRPYAAS | dz { SA3YySdz2NJ R2AG s GNB
guiconque accomplit ses promesses obtiendra le pardon de Dieu.
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MIRACLE V

DU PCLERI N PENDU AUQUEL SAINT JACQUE:
PORTA SECOURS PENDANT
TRENTSH X JOURS SUR SON GI BET

PAPE CALI XTE

Il miracolo
Lo Spagna(Giovanni di Pietro)
San Giacomo(ltalie)
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I 1 est bon de transmettre ° | a post®rit® | e

| 6i ncarnation de notre Seigneur, se rendant
arriverent dans la ville de Tolosa avec beaucoup de moyens et senfogege un riche

aubergiste. Ce m®chant, qui simulait sous u
accueillit avec sollicitude et, sous couvert

leur servant diverses boissons.

O, avarice agugle, 6, mauvais esprit enclin au rhal

Tandis que |l es p lerins dormaient dbéun somme
pouss® par | 6esprit de cupidit ®, cacha en s
déargent, aifncnrededd ewsolcoentvade sbéapproprier el
Le Il endemain, |l orsqudils furent partis apr s
une troupe armée, vociférank Rendezmoi, rendezmo i | 6argent qué» vous T
Ceuxci lui répondirent «<Si  tu trouves quelque chose sur |

faire condamnen

On |l es fouilla, trouva |l a coupe dans | e sac
et du fils, on les traduisit tous les deux en pestiLe juge cependant, avec une certaine
indul gence, ordonna de | i b®rer | 6un et de <co
O entrailles de miséricorde_e pére, voulant libérer son fils, se rendit au supplice, tandis que

le fils, au contraire, estimait injuste gsen pérepeidt | a vi e pour son fils

de subir la peine a la place de son pére.
O vénérable joute de boritéinalement le fils est pendu & sa propre demande pour que son

p re soit |ib®r®. Quant au placguesdanslespewset s ui t
| 6affliction. Apr s avoir l@pé@ prilacheniinguret@n ®r ab
et,alorsquetreriei X j ours sO®taient ®coul ®s, fit un
pendu. Pl eurant, g®mi ssant ed¢Makheureyxuejeguisa nt

de t 6 av o i Commaentgpeige dant®uer a vivre en te voyant perid Comme tes
Tuvres sont ma d hefifs pepduemsole I8 péreglui disartNe t 6af f | i g
pas, p re tr s aimant, de mon c-toi@lutdt,ro@emt , car
vie est plus suave maintenant quodelle ne | 06a
Jacques, me soutenant de ses mains, me réconforte avec plein de dsuceurs.

Entendant cela, le pére se rendit en hate a la ville et rassembla le peuple pg u 6 i | soit
doun tel mi racle de Dieu.

Venant et voyant que le pendu vivait encore aprés un tel laps de temps, les assistants comprirent
gue | 6insatiable cupidit® de | 6aubergiste ®t
devait son alut a la miséricorde divine.

Cela a ® ® fait total ement par | e Seigneur e
|l 1l s descendirent alors |l e pendu de son gi bet
avait déemérité, un jugement unanime le condamna a morue pendu sule-c hamp. Co e s |
pourquoi quiconque porte le nom de chrétien doit veiller trés attentivement a ne pas tromper
ses clients ni ses proches, de cette mani r e

témoigner aux pelerins une biaillance charitable et obligeante, afin de mériter la récompense
de la gloire éternelle que Dieu leur donnera.
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Saulcet, église Sainfulien, peinture murale du XIV ® siécle
« Le Pendudépendux»
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Tavel (Autriche)
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Santo Domingo de la Cazalda
YF2.01.leg.Corpas
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Chatillon-sur-Seine - Miracle du pendu dépendu, vitrail de l'église Saint-Nicolas 3/8
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Santo Domingo de la Cazalda
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Panneau central dédisparu (techerghesyeDPéricaddeMéa)y. V
Musée de Tours.
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Murat dans le Cantal

Murat dans le Cantal Réconfort par I'ange
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Boesegg_Huehnewunder EichingefSuissé

Saint-Sever de Rustan
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Santo Domingo de la Cazalda
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MIRACLE VI

DU POITEVIN & QUI LO6APDTRE
DONNA LOAI DE DSOSAJNS AAINNGEFORME DO UN ANE.
PAPE CALI XTE

Pampelune, détail du retable

MonastéreSantiago des Dominicains
(cliché D. PéricardMéa)
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[ QY mmann RS fQAYOFNYFdA2y RS y2iGNB {SA3aySdzZNE Dd
unelJS&GS Y2NIStEtS | FFNBdzaS aQl ol GaGAG adzNJafeBa t 2Ad
toute safamille.

/ QSaG Ft2NAR ljdQdzy K2YYS O02dzNJ 3SdzEZ GSNNAFAS LI NJ

Y2y(Sa &dNJ a2y Ydz SG3 edzljdQt 1 GAttS RS tF YLSt

[ al FSYYS Y2dzNHziz d8ictuedsemnirk ioud EHASINI EAQYKA VXSS NS A a1
avaient emporté de chez eux.

Ainsi privé de safemm& S L2 dzA f £ S RS (2dzi a2y FNHSyd SG Rdz Yc
atterré poursuivit sa route en lésnant par la main.

Dans cet extréme embarras et cette pénurie deyem de transport, il rencontra un homme
RQIFLIJI NBYyOS K2yysiSz 002YLI 3IyS RQdzy NyS G(GNBa& NP
celukcilui dit, ému de compassion :

« A voir tes énormes difficultés, je te préte mon excellent anevojgepour porteii S& Sy Fl y G & 2 dz
fI GAtfS RS /2YLRalSttS 2G 2QKI0oAGSET £ O2yRAUGAZY

[ S LIBESNAY LINAG fQNySs @& YAl asSa SyFlyda SaG | NNR
¢ yRAA [ dzQSy T wvefllerddns unlteéoin davénérdble bagiligle fie tres glorieux apotre,

@slidz RQdzy KI 0 AappaNietluiditSiyigeént I y (X f dzA

« Eh bien, mon frére, me reconndis?b dzf £ SYSy (= NP IRaydRAal £ Q0 LARGINSSSD R dz
jdzZA G QF R2YyYyS & Bafid tiNgfas dans la détvesSaintanars je 1p le préte encore
2dzaljdzQt OS 1jdzS {lGdz NBOASYyySa OKSIT t G¥hafaarSES LA QO
a retenu injustement tes biens, va tomber lourdement du toit de sa maisomedem: ® WS {1 QI LILINB
dzaaA 1jdzS (2dza tSa&a YI dzlFA& | dzo SNHA & Buérs hteke OKSYA
GADLYyGa 2dz Y2NI&aZ aSNRyd RIYYSa L}RdzNI £t QSGSNYAGS

ldzaaAdsid €S LIBESNRAY @2dz dzi aQAYy Of A yrdwedendissidzeld o6 I A & ¢
apotreRA & LJF NHzi +t &84 &SdzE KdzYlAyad 9yadzadsS ¢S LBES
réconfort, repartitR S / 2 YLR &GSt €S | dzE LINBYASNAR FSdzE RS f QI dz
O02YYS f QI avitldiB S &@&y | dzoSNBAAGS SGFAG (2Y0S Radz
cou et en était bien mort.

Quandi f Fdzi NBYGNB RIya a2y LIl easx Af FTAG RSaOSYRNSB
celuici disparua ses yeux.

Entendant cela, I 2 dzf S ljdzA f QSO2dzi I Ad NI O2y GSNJ Fdzii &l A&A!
déclarait :

{ hdz OQSiGlFAG ONYAYSYyd dzy +y3ISs 2dz £ Qly3aSs |jdzS
ONI ATy Syid LI2dzNJ f SdzNJ GENANWNINYYS o ARSE | @F Al LINRA f C
[ St SGS FFAG LI adnifale apd®S el SdzNJ S O0QSaid OKz2as$s

Il est donc montré clairement dans ce miracle que tous les hételiers malhonnégesdgrit les biens

de leurs clients, morts ou vivants, sont condamnés a la mort éternglle,lpdzQA t T léglises R2 y y S|
et aux pauvres du Christ des aumones pour le repos des défunts.

Notre SeigneuldésusChrist, cependantaignera par les mérites de saint Jacques effacer toute fraude

et toute condamnation & ceux qui croiromgiment en lui.
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AUTRESILLUSTRATION S

Rétable de Pampelune
Monastere de Santiago des Dominicains
Cliché Denise PéricardMéa
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MIRA CLE VII

DU NOCHER FRISON PORTANT SON CASQUEET SON BOUCLIER
QUE LO6APDTRE
TIRA DU FOND DE LA MER.

PAPE CALIXTE

BnF. Ms.fr. 183 fol.40v.
Légendier de Maitre de Fauvel, enlumineur,
XIV € siecle (entreMCC C et MCCCXXX )
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9y tQly wmmam RS fQLYOFNYylFGA2y RS y2G4NB5 {SA3IySdN
pilotait un navire rempli de pélerins et désirait se rendre a Jérusalem pour prier aB&ildre, un

OSNIiFAY {FNNITAY Rdz ySYO R@AFAISHE] A @NY (R QISYIYEYISINAZ
captivité dans la terre des Moabites.

Comme les deux navires, celui des Sarrazins et celui des chrétiens se trouvaient bord a bord et que le
combat faisait rage, le Frison tomba entre les deux, revétuctgtesede maille, de son casque et tenant

son bouclier. Puisant des forces dans la clémence de Dieu, il se mit a invoquer saint Jacques dans son
OdzdzZNE RA&atyd O0Sa vyz2ida

«DN} YR S 3Ft2NASdzE WI OljdzSaz Si § NBe& dontjeSugrllél LI (i NE
SYO NI &aaSNJI fQFdziSt RS YI 02dz0KS AYyRAIYySS RIATYS
confiés»

Aussitdt, le bienheureux apdtre lui apparut au fond de la mer et, le prenant par la main, il le déposa sai
etsaufsurlendvNBE ® {Iya IYol3aSaz tQFLBINB: RAG f2NBR Sy L

« Situ ne laisses pas partir ce navire de chrétiens, je te remettrai, toi et ton navire entre leur pouvoir.
A qui cet Avinius réportdi

«WQF AYSNBK & SEANBAENK SNE & I elnfudahlgvdzandtre butig E&QSdied 2 NO S &
de la mer, toi qui résistes en mer a nos gens

[ Q! LB GNB f dzA RA
«Je ne suis pas le dieu de la mer, mais le serviteur du dieu de la mer, venant en aide a @etergui s
LISNRAGAZY S ljdzZA YQAYy@21jdzSyid> Gkhyid Sy YSNI |jdzS ad

ldzaaAdsads LINIEF F2NOS RS 5ASdz Si £ QFARS RS atl i
dans une forte tempéte, et la poupe du navire chrétien, sotmrlduite divine de saint Jacques, toucha
a son but.

Quant au Frison, aprés avoir visité le sépulcre du Seigneur, il se rendit la méme année en Galice sur le
tombeau de saint Jacques.
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MIRACLE VI
DE LOEV3aQUE QUE
SAINT JACQUES EN REPONSE
PRESERVA DE LA NOYADE.

PAPE CALIXTE

Oeuvre deGiovanni di Paolo
Berlin, Staatliche Museen,
Gemaldegalerie, Kat. Nr 2171
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9y f QY wMManH RS fQLYOFINYylFGA2YS dzy S@sljdzS NB@Syl!
psalmodiant le Psautier.

PyS £FYS fQSYLERNIEF S S LINBOALMKGE | @SO 1jdzSt |j dzS a

Comme ils se trouvaient déja a quelques soixante coudées du navire et appelaient saint Jacques a grand
ONR &S fQFLW®AINB € SdzNJ | LILJI NHzG | dzaaAds do

wSaill yi Lt -dédsiusfes RauBairEse inaliller les pieds, il dit & ceux qui étaient en péril et
dzA € QAy @21 dzt A Sy
«Ne craignez rien, mes fis.

ldzaaAdsd Af O2YYEYRE £ fF YSNI RS NBYSGGNB &dzNJ £ S
appelade loinlesmarin§ HzZNJ RSY I YRy RQAYY20AfAaSNI £S yI OANB
[ S4 YIFINRYy&d NBGAYNByd €S yFE@ANB S tF @I 3dzS NBY?
emportés traitreusement.

asYS tS tAGNB jdzS tAalAld fQSPsljdzS &S NBUNRdAzI 2d
{ dzNJ ljdz2A f Q! L GNB RA &L} NYzi &

/'St SGS FILAG LINIES {SATySdaNI SG 0QSad FRYANIYO
t I N fF aAdzZAdSE OS @OSYSNIotS Sds lindaSionRiezsaift SakdigsS dzZNE ¢
&S NBYRAG ldz 42Y0Stdz Rdz GNB& 3If2NASdzE | LB GNB Sy
premier ton musical et dont le texte disait

«k 02A ljda Sa t fQSO02dz2iS RSa A § OdsBendissaljteddles S & f ¢
DFf AOASyasz QI @204t RSa LBESNAyaz & WFOldzSaz gl
ameénenous au port du salut:

Et un verset disait

«¢2A lidA @ASya Sy |ARS t (&hted méf gasur iereeAvieBahotsS y i R|
aSO02dzNEX YFAYOASYylFyd »Si £ f QKSdzZNE RS y20NB Y2NI o

Et le refrain disait« Et conduisious au port du salus.
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AUTRE ILLUSTRATION

Dessin dEtienne Cuenot

T T N WSS T
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MIRACLE IX

DU CHEVALIER DE TABARIE
€ QUI LOAPDTRE DONNA
LA FORCE DE VAINCRE LES TURCS,
QUS6I L GUERIT ET PRBGEBEVA DE LA

PAPE CALIXTE

Lyon, BM, 0565 (0481)
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En | 6an 1103 de | 6l ncarnati on, un tr s nobl
Tabarie, pr s de J®rusalem et promit 7 saint
la force de vaincre et défaire les Turcs au combat.

Parlafa eur di vi ne, | 6Ap*tre | ui donna une tel/l
combattirent avec |l ui. Mais puisquobil est di
promesse quoil avait faite ° | 6aplttre.

Cbest pourquoi il fut atteint ° juste titre
Saint Jacques apparut ©° son ®cuyer en extase
avait promis | 6Ap*tre, il serait aussit?t

Ayant appris cela par le récit de son écuyer, le chevalier demanda aux prétres de lui donner le
bourdon et la besace bénie.

Apres les avoir recgus, il fut délivreda maladie et se mit immédiatement en route vers-Saint
Jacques, avec les provisions nécessaires.

Quand il fut sur le navire, une violente tempéte se leva, a tel point que tous les occupants
ri squ rent doé°tre emport®s par |l es fl:ots. Al

« Saint Jacques, aideus! »;
les uns promirent de sereedr sur son tombeau, déoautres fir

sommes pour la construction de sa basilique.

Le chevalier collecta immédiatement cet argent. Aussitot le saint apparut sous forme humaine
a ces gens terrorisés en leur disant

« Ne craignezas, mes fils, car me voici moi que vous avez appelé. Soyez confiants dans le

Christ et votre salu* viendra ici et dans |0
Aussit®t il amena | es voiles, jeta | 6ancre,
se fit aussitét &l disparut.

lavaitinvi sage si r®serv=® et si distingu® que pe

Ensuite le navire arriva joyeusement avec ses pelerins, aprés une traversee tranquille, au port
en Apulie, et le chevalier apporta au tombead e s ai nt Jacques | a somn
pour la construction de son église.
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AUTRE ILLUSTRATION
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Cartulaire de Tournai
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MIRACLE X

DU PELERIN TOMBE DANSLAMER QUE LO6APDTRE MENA & BON P
EN LE TENANT PAR LES CHEVEUX PENDANT TROIS JOURS ET TROIS NUITS.

PAPE CALIXTE

Légendier du Maitre de Fauvel, enlumineur XI\F siecleBNF. ms.fr.183 fol.41v

En I 6an 1104 de | 6l ncarnation, c¢omme
rebord du navire pour rel ©cher son v
Il se mit a implorer saint Jacques a grands cris et un de ses compagnons lui l¢
bateau son bolier, disant:

« Le trés glorieux ap6tre Jacques danttmp | o r e t8 portevacassidtance.
Il prit le bouclier, etmerveilleusementonduit par saint Jacques, il suivit en nageant
traces du navire et il arriva sain et sauf avec les aaittes port quoi |

|1 raconta ensuite ° |l a foule commen
ci avait marché devant lui et avait tenu de la main le sommet de sa téte.
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MIRACLE XI

DE BERNARD

QUE LO6APDTRE FI T SORTIR
ADMIRABLEMENT DE LA PRISON

PAPE CALIXTE

.

oy .

e

Giusto del MenabuoiBasilica del Santo Padoue (Italie)
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En 1105 de | 6l ncarnati on, un homme du nom de

en |Italie, dans | 6®v°ch® de Mod ne. 11 fut m
débune tour.

Comme il passait | e dpdewsaintJadyues, ke tres giarieux Apbtredup | o r
Christ lui apparut, disant« Viens, et suisno i | u s gq U §. Ayant Fiaél seschaines, il

di sparut. Sur quoi ce p lerin, apr s avoir s

de la tour samaucune aide humaine, soutenu par saint Jacques. Que dire 2le plus
Du sommet de la tour, il sauta sur le sol sans se faire aucune blessure.
La tour avait une hauteur de soixante coudées.

Et plus admirabl e encor e f ultéchgppadaelammoit etreeb a n t
retrouva saint et sauf.

AUTRE ILLUSTRATION

£tude en cours dGahec®eéendeantlkdU
Signalée parDenise PéricardMéa
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MIRACLE XI|I

DU CHEVALI ER QUE LOAPDTRE GUERIT
PAR IMPOSITION DE SA CROUSI LLE

PAPE CALIXTE
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L®gendaire do6éAnjou
(Morgan Pierpont Library M.360.15) - Bologne (ou Hongrie)MCCCXXICCCIVII
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En I 6an du Seigneur 1106 un certain cheval

pleine de vent.

Comme il ne trouvait de reméde chez aucun médecin, il dit, se fiant a saint Jacques

« Si seulement je pouvais trouver une crousille commegeliee port ent doéhabi

a leur retour et toucher de cetfema propre gorge, je serais aussitdt guéri

En ayant trouv® une aupr s dobébun voisin
guéri.

Il partit alors pour le tombeau de saint Jacques en Galice.

AUTRE ILLUSTRATION

Dessin & Henri Duchemin
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MIRACLE Xl
DU CHEVALIER DALMACE A QUI

LOAPDTRE RENDI T
AU NOM DE SON PELERIN RAIMBERT

Dessin modifié par Gérald

JUSTI CE
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